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Resumo

O Ndcleo de Estudos do Patriménio e Memoria — NEP - da Universidade Federal de
Santa Maria desenvolve um projeto de pesquisa sobre a imigracao japonesa na
cidade. A partir de entrevistas com os imigrantes, observou-se a invisibilidade desta
comunidade no Estado do Rio Grande do Sul. Consciente da indissociabilidade entre
pesquisa e extensao, o NEP realizou a 12 Exposicdo em homenagem a Imigracao
Japonesa em Santa Maria, Rio Grande do Sul, comemorando os 50 anos de
chegada dos nipbnicos na cidade e 100 anos no Brasil. A exposi¢do, de carater
temporario e realizada em um espaco cedido pela Secretaria de Cultura do
municipio, contava a saga de um grupo de pessoas que sonhava com o
enriguecimento rapido, mas que acabou trabalhando de forma semiescrava na
cidade de Uruguaiana, fronteira oeste do estado. O sucesso da exposicao levou o
NEP a entrar em contato com outras instituicdes de cultura japonesa no estado para
tomar a iniciativa de viabilizacdo de um memorial de cultura japonesa, uma vez que
0 préprio estado do Rio Grande do Sul ndo conta com um museu ou instituicao
equivalente para a preservacao da histéria da imigracao nipénica.

Palavras-chave: Imigracdo japonesa, Santa Maria, RS. Exposicdo comemorativa,
Santa Maria, RS. Memorial, Santa Maria, RS.

Memory and heap (or pile): from the trajectory of a extension project to the

constituction of a memorial

Abstract

The Study of Heritage and Memory - NEP - the Federal University of Santa Maria
develops research project about the japanese immigration in Santa Maria. From
interviews with immigrants, realized the invisibility of this community in the state of

Rio Grande do Sul. Aware of the undissociability between research and extension,
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the NEP has made the first exposition in honor of Japanese Immigration in Santa
Maria, Rio Grande do Sul, celebrating 50 years of the arrival of the japaneses in the
city and 100 years in Brazil. The exposition, temporary, and conducted in a space
provided by the Secretariat of Culture of the city related the history of a group of
people who dream with the quickly enrichment, but that ended up working on a semi-
slave way in the city of Uruguaiana, west border of the State. The success of the
exposition made the NEP to contact with other institutions of Japanese culture in the
state to take the initiative of viabilization of a memorial to Japanese culture, once the
actual state of Rio Grande do Sul does not have a museum or institution equivalent
to preserving the history of the Japanese immigration.

Key-words: Japanese immigration, Santa Maria, RS. Exhibition, Santa Maria, RS.
Memorial, Santa Maria, RS.

O projeto de pesquisa

No ano de 2007, o Nucleo de Estudos do Patriménio e Meméria da Universidade
Federal de Santa Maria deu inicio a um projeto que visava registrar e salvaguardar
as fontes concernentes a histéria e a memdéria dos imigrantes japoneses da regiao
central do estado do Rio Grande do Sul (1). O projeto intitulado “Resgate da Historia
e da Meméria das familias japonesas em Santa Maria, RS: 1958-2008”, ainda em
vigor, surgiu da necessidade de preencher uma lacuna na historiografia sulrio-
grandense referente a imigracao niponica e, também, de contribuir para o direito de
acesso as fontes historicas de grupos minoritarios.

O grupo pesquisado foi a primeira leva de imigrantes planejados a viajarem
diretamente do Japdo ao Rio Grande do Sul. O governo japonés estimulou a
migragdo como alternativa aos problemas recorrentes da guerra, como a
superpopulacéo, a inflacdo e a escassez de alimentos e infraestrutura para grande
parte da populacdo. Os paises que abriram as portas para a Terra do Sol Nascente
precisavam de bragos para a agricultura e técnicos para a industria. Para os
japoneses, a migracao significava sair do pais por trés ou quatro anos, reunir o
maior volume possivel de dinheiro e retornar ao Japao, fendmeno conhecido como

‘trabalho temporario’, ou dekassegui, em japonés.
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Era o ano de 1955. Naquela época, como era logo ap6s a guerra, a economia estava
melhorando, mas era s6 um pouco. Eu estava trabalhando numa granja de matrizes do
Nagano e meu salério de iniciante era de 4000 ienes. Era pouco mais que dez ddlares.
Dava s6 para ao comida do dia. Naquela época, uma calga custava 3000 ienes. Agora
também, nao é?.(IGUCHI-SAN, 2008). (2)

Com os imigrantes chegados em 2 de abril de 1957 néo foi diferente. Das cinquenta
familias, trinta e trés foram destinadas a Fazenda S&o Pedro na cidade de
Uruguaiana, e dezessete para a colbnia de Ernestina. A Fazenda Sao Pedro
contratou os imigrantes para a lavoura de arroz, mas 0s maus resultados da
plantacdo, aliados as diferengas culturais € o ndao cumprimento de algumas

clausulas do contrato levaram ao seu rompimento. Este previa que:

1§ - A area dos lotes sera decidida de acordo com a capacidade dos imigrantes, porém nos
casos de cultivo de arroz, serdo fornecidos terrenos de 10 (dez) a 15 (quinze) acres para
cada familia. 2§ - O prazo do contrato empregaticio € de quatro anos completos. O periodo
do primeiro ano de produgao tera sistema salarial, com o fim deste, os imigrantes tornar-se-
ao arrendatarios. (O ano de produgcdo comega em outubro.) 3§ - No sistema salarial, o
salario sera de 70 cruzeiros (setenta cruzeiros) por dia para homens adultos e de 40
cruzeiros (quarenta cruzeiros) a 60 cruzeiros (sessenta cruzeiros) para mulheres e menores
de idade. (SAO PAULO SHINBUN, 1957). (3)

Sem recursos e com dividas, os imigrantes desejavam rever o acordado, o que néo
foi aceito pelo dono da fazenda, o ex-embaixador Jodao Batista Luzardo. Com o
agravamento da situacao, os imigrantes buscaram ajuda com a colbnia japonesa do
estado de Sao Paulo, que iniciou uma campanha junto ao jornal Sdo Paulo Shinbun
para arrecadar fundos e quitar as dividas dos seus conterrdneos. Gracas a
campanha foi possivel reunir 0s recursos para o pagamento das dividas na fazenda
Sao Pedro, possibilitando, assim, que os japoneses pudessem sair do regime de

colonato.

Diante do rompimento do contrato, o responsavel pela imigracdo, Mitori Kimura,
entrou em contato com o prefeito em exercicio da cidade de Santa Maria, coronel
Deocleciano Dornelles, que aceitou 0 encargo de trazer os japoneses de Uruguaiana
para as lavouras locais. Assim inicia-se a trama que completou 50 anos no dia 23 de
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marco de 1958, quando quatro vagodes, trazendo 25 familias de imigrantes,
desembarcaram na estacao férrea de Santa Maria.

A politica de extensao da UFSM

A pesquisa desenvolvida demonstrou a presencga niponica em diversas cidades do
Rio Grande do Sul. Infelizmente, devido a comunidade nikkei (4) ser de pouco mais
de quatro mil pessoas em todo o estado, esta etnia passa despercebida em sua
contribuicao cultural e relevancia social. Embora as politicas publicas deem respaldo
as acdes extensionistas que atinjam as minorias étnicas, por uma série de fatores os
japoneses e seus descendentes ficam alheios a este processo por serem
considerados um grupo ‘ndo marginal’, e sua invisibilidade ndo tem sido considerada
objeto de acdes de resgate de historia e valorizacao cultural.

Muito provavelmente pelo fato de o estado do Rio Grande do Sul ainda ser
considerado ‘branco’ e ‘europeu’, existe muito a ser conquistado em relacao a
visibilidade e relevancia de acbes que envolvam outros grupos étnicos, como o0s
afrodescendentes, e os oriundos de asiaticos e os povos do médio oriente, entre

outros.

Neste sentido, nossas atividades universitarias de extensdo colocam-se como um
canal institucional de didlogo com as demandas internas destas comunidades e,
ainda, da sociedade. Neste didlogo, sdo observadas as demandas sociais e
culturais, abrindo méao do paternalismo assistencialista e construindo um projeto que
seja desenvolvido junto e pelos japoneses e nipobrasileiros, por meio da associacao
que os representa (Associacdo Nipo-Brasileira de Santa Maria — Nihonjinkai). E
neste sentido que a politica extensionista “propugna a interagcédo, parceirizacao e

aclOes pro-ativas com a Sociedade”. (5)

A politica da extensao da UFSM, recentemente aprovada

[...] orienta-se pelos critérios da indissociabilidade das areas do ensino, pesquisa e
extensdo, que objetiva proporcionar a sociedade aportes de conhecimentos destinados a
superar 0s entraves de seu desenvolvimento e/ou de complementaridade as suas

necessidades cotidianas. (6)
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Em nossa percepcao, as atividades de preservacgao, resgate e registro de sistemas
socioculturais derivados da imigracdo, que sao formas diversas perpetuadas em
nosso territério, sdo objetos de atividade extensionista dignos de programas de
médio e longo prazo. No caso da imigracao japonesa na cidade de Santa Maria, as
dezessete familias guardam objetos e memorias que estdo se perdendo com o
tempo. Isto é ainda mais acentuado na medida em que ndo ha um espacgo de

preservacao ou guarda destes patriménios materiais e imateriais.

Ora, no momento em que buscamos dar vez e voz aos invisiveis de nossa
sociedade, cabe resgatar o conceito estabelecido pelo Férum Nacional de Extenséo,
no qual a “Extensdao Universitaria € o processo educativo, cultural e cientifico que
articula o Ensino e a Pesquisa de forma indissociavel e viabiliza a relacao
transformadora entre Universidade e Sociedade”. (7)

Trabalhando junto a comunidade, respeitamos os atores sociais, suas formas de
acao e sua estrutura organizacional, as hierarquias internas e a distribuicdo de
tarefas entre adultos e jovens, homens e mulheres. Este contato direto permite aos
académicos e professores compreender a sociedade japonesa de cingquenta anos
atras, em suas formas mais tradicionais, bem como o impacto da imigragdo no
territério gaucho. Além de uma oportunidade Unica de observar uma sociedade em
transformacao, oportuniza o registro de histérias de vida, de memodrias e de
depoimentos sobre diversos temas. Por outro lado, viabiliza a guarda e
documentacéo dos imigrantes vindos diretamente do Jap&o, com as particularidades
dos imigrantes do pés-guerra.

A organizacao da exposicao

Com o objetivo de homenagear os imigrantes de Santa Maria, e colaborando com as
comemoracoes ligadas ao centenario da imigragao japonesa no Brasil, o NEP-UFSM
elaborou uma exposicao temporaria no Centro Ferroviario de Cultura, antiga estacao
férrea da cidade. A escolha do local deu-se justamente por que neste espaco, 50
anos antes, haviam desembarcado os imigrantes vindos de Uruguaiana. O centro
ferroviario hoje abriga diversas oficinas, atividades, feiras e outras a¢des destinadas
a ofertar, ao maior publico possivel, oportunidades de trabalho, capacitacao
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profissional e inclusdo social. Neste mesmo espacgo ainda se localizam o Museu

Ferroviario de Santa Maria e o setor administrativo do mesmao.

A exposicao aconteceu de 1°a 31 de marco com entrada franca. As visitacdes eram
de quarta-feira a domingo, no horario das 10 as 18 horas, sem fechar ao meio-dia.
Com isso pretendia-se atingir o maior numero possivel de pessoas, uma vez que
diversos museus e outras instituicoes similares estao abertos somente em horario

comercial. A mostra contava com quatro monitores por dia, divididos em dois turnos.

O material da exposicao era proveniente de empréstimo das familias moradoras em
Santa Maria e do Escritério Consular do Japao, em Porto Alegre. O evento contou
com os seguintes apoios: Casa de Cultura de Santa Maria; Lei de Incentivo a Cultura
do municipio e Comissdo para a Comemoracdo do Centenario de Imigracao
Japonesa no Brasil.

O passo a passo da visitacao

O resgate da histéria dos japoneses na cidade de Santa Maria tinha alguns objetivos
claros. Em primeiro lugar, dar visibilidade a uma comunidade pouco conhecida, uma
vez que 0s primeiros imigrantes criaram uma transnacionalidade (CASTRO, 1994)
que os define como japoneses no Brasil, isto é, ao contrario de assumirem a nova
nacionalidade (de brasileiros ou japoneses do Brasil) consideram-se como
“estrangeiros de passagem”, mesmo que nao retornem mais ao Japao. Ao mesmo
tempo, tinhamos a preocupacao de realizar uma exposicado que ultrapassasse a
mostra de objetos, mas também levar a reflexdo a respeito da cultura japonesa
presente na cidade, embora tal cultura seja pouco conhecida. Os objetos, assim,
poderiam constituir uma base de para a reflexdo sobre o papel dos japoneses na
sociedade santamariense e, ao mesmo tempo, para a discussao sobre o que
sabemos e desconhecemos acerca da Terra do Sol Nascente. Por fim, pretendia-se
que para os imigrantes japoneses a exposi¢cao representasse mais do que um
evento, tornando-se um importante passo para o fortalecimento de sua identidade e

um ambiente de recordacdo e saudade. Nesse sentido,

Organizados numa sala de exposicao, tais objetos passaram a compor um texto de historia,

narrativa aberta para despertar reflexdes sobre a nossa relagdo com o passado [...]: ndo ha
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objetivo de erguer uma glorificacdo da memoria, e sim o intuito de fazer da meméria um
campo de estudos da histéria social. [...] € uma tomada de posigcao diante da multiplicidade
de relagdes entre a memoria e esquecimento na geragdo de conhecimento histérico.
(RAMOS, 2004, p. 95).

Para auxiliar a compreensao da mostra, foi realizado um folder explicativo dos
nichos que compreendiam a exposicdo. Através de mapas e outros recursos,
buscamos retratar a passagem do tempo, a trajetéria e a vida dos imigrantes apés
sua chegada no Brasil.

A exposicao era aberta com um banner no qual constava uma foto dos imigrantes no
momento do embarque no navio Afurika Maru. E importante salientar que a foto
original possuia dimensdes de 10 x 15 cm, sendo ampliada para 50 x 75 cm, o que
permitiu que os imigrantes se identificassem, trazendo a tona diversas lembrancas e
situacdes do passado (FIGURA 1). Ainda na abertura da exposi¢cdao outro banner
mostrava a trajetéria do navio japonés até o Brasil, e 0 mapa do Japao com as
provincias emigrantistas. Estas memdérias tinham importancia fundamental a medida
que, se por um lado trazia lembrancas aos japoneses residentes no Brasil, por outro
aproximavam os visitantes do objeto exposto, que eram as histérias e memdrias

destes personagens historicos.

Neste sentido, a exposi¢ao tentou evidenciar um pouco da trajetéria dos imigrantes
japoneses em Santa Maria, tendo como fio condutor suas memérias. No entanto,
quando se trabalha com meméria é preciso ter claro que se trabalha também com
sentimentos. Cada recusa, assim como cada siléncio, € tdo ou mais representativo
para o pesquisador quanto uma narrativa. Lembrar nem sempre é uma tarefa facil,
menos ainda, ver suas memdrias em evidéncia, como acontece em uma exposicao.
O simples fato de lembrar estes periodos muitas vezes é recordar um passado que
se deseja esquecer. Como afirma Garbinato, nesse processo “[...] oscilamos entre
vontades de lembrar e esquecer, comemorar e calar, mostrar e esconder; isto por
que revisitar o passado nem sempre € uma acao agradavel.” (GARBINATO, 2000, p.
40).
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Em nosso caso, apresentamos as memarias nem sempre agradaveis do periodo em
que viveram na Fazenda Séao Pedro, em Uruguaiana, que durou aproximadamente
um ano. Para representar este periodo, criamos um nucleo que era dedicado a
agricultura, pois foi por meio dela que os japoneses vieram para o Brasil desde
1908. Foi reconstituida uma éarea de plantacdo de arroz, com as roupas e
instrumentos utilizados pelos japoneses na lavoura. Como pano de fundo deste
nucleo, foi utilizada uma foto em preto e branco da area cultivada em Uruguaiana.
Esta imagem possui extremo significado, pois apresenta ao visitante o palco onde
ocorreu o trabalho imigrante. Noutra parede do nucleo, uma foto colorida com a
lavoura mais recente, demonstrando a ocupagdo de muitos japoneses e
descendentes na atualidade (FIGURA 2).

Além de apresentarmos este nicho enfocando a agricultura, caracteristica marcante
na historia nip6nica, também buscamos salientar alguns aspectos culturais da
sociedade japonesa. Assim, o segundo nicho de exposicdo tratou da culinaria
tradicional, que tinha por objetivo salientar as diferencas existentes entre os pratos

nipdnicos e a culinaria do observador brasileiro.

Nossa proposta partia do pressuposto de que era necessaria uma reflexao sobre
cada médulo apresentado, de maneira que os monitores eram levados a fazer
perguntas aos visitantes, em vez de explicar o conteudo de cada nicho. Nesse
sentido, entendemos que, apresentar o contraste entre a propria sociedade e a do
outro, além de enriquecer sua percepcao da realidade, busca também trabalhar a
alteridade. Conforme Candido explica, “Assim como a educagdo em museus deveria
mais provocar que instruir, o principio basico da interpretacdo é que devia apelar
necessariamente a um traco de personalidade ou da experiéncia do visitante”.
(CANDIDO, 2002, p. 71). E com esse intuito que a exposi¢do era acompanhada de
uma amostra fotografica sobre o cinqlientenario da imigracao japonesa na cidade,
desde a saida desses imigrantes dos portos de Kobe e Yokohama até os dias
atuais, no qual o visitante podia observar momentos da trajetéria e situacdo das
familias de origem japonesa na cidade (FIGURA 1). Os painéis estavam distribuidos

da seguinte forma:
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o Porto de Kobe e Yokohama, Japdo: fotos do embarque no navio e a
despedida dos familiares;

o A travessia no Afurika Maru: fotos do interior do navio, as formas de passar o
tempo, o cotidiano da travessia;

o A breve Estada em Uruguaiana: fotos da Estancia Sdo Pedro, a recepcéao e
as condicoes de vida;

J Chegada em Santa Maria: fotos da chegada no trem, e o estabelecimento das
familias na nova cidade;

o A recepcao da cidade: fotos a partir de jornais que noticiaram a chegada, em
portugués e japonés;

o Vivendo e trabalhando em Santa Maria: fotos das festas da comunidade e de
trabalho na agricultura e comércio;

o Expressao cultural e Reconhecimento: fotos de participacdo da comunidade
japonesa em eventos culturais na cidade e no Estado;

o Comemoracées: fotos que registram as comemoracgdes de 15, 40 e 50 anos
de imigracéo;
o A integracdo com os Santamarienses: fotos dos cidaddos da cidade que

participam da comunidade japonesa.

As fotografias utilizadas na exposicado fazem parte da pesquisa sobre a imigracao
nipénica no municipio, desde seus preparativos para a viagem cruzando dois
oceanos. Em todos os casos os proprietdrios autorizaram a utilizacdo das

fotografias.

Na sequéncia da exposicdo apresentamos outros nucleos. O vestuario, com
quimonos masculinos e femininos, era acompanhado de reprodu¢des de obras de
arte japonesas (FIGURA 4), no caso em questao, seis quadros com reproducoes da
série de “trinta e seis vistas do Monte Fuji”, de Katsushika Hokusai (1823-1829).
Este mesmo artista foi utilizado para a confecgéo do cartaz da exposi¢édo (FIGURA
5).

Outros pontos foram destacados na exposicdo, como a caligrafia (shodo), que no

Japao tem status de arte e caminho espiritual, pois “Sho”, escrita, e “do”, caminho,
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referem-se ao dominio das diferentes formas de escrita dos caracteres chineses e
dos silabarios japoneses. A educacao tem papel fundamental na cultura japonesa, e
no caso dos imigrantes, somente alguns filhos podiam estudar, enquanto outros
ajudavam nos servigcos agricolas. A percepcao do privilégio do estudo é retratada
por pesquisadores como Cardoso (1995) que demonstra como a estrutura familiar e
a hierarquia doméstica sdo fundamentais para o acesso a escolarizagao.

Um elemento importante que buscamos retratar foram as formas de lazer e
entretenimento da sociedade japonesa, como o Undokai, gincanas esportivas
realizadas no dia 1° de maio. Essas atividades s6 foram retomadas quando os
japoneses conseguiram estabilidade financeira em Santa Maria, mediante a venda
de produtos agricolas para a cidade, ou com a formacao de pequenas lojas, como
lavanderias e floriculturas. Estas gincanas atraiam membros de todas as
comunidades do Rio Grande do Sul, que competiam saudavelmente pela diversao. A
importancia dada a estas formas de entretenimento é retratada no trabalho de Ikari
(2005), que demonstra as formas de reunido de lazer e seu papel para a

manutencao da cultura e da organizacao social entre os imigrantes.

O acervo

A cultura e a memoria de um grupo ndao se mantém apenas no plano intangivel, mas
também, em tudo o que esse grupo construiu em bens tangiveis ao longo do tempo.
Por meio da memodria cria-se um vinculo de pertencimento entre a sociedade e a
cultura material. A memoéria acaba acambarcando para si os bens materiais que a
compdem, ao menos no imaginario dos integrantes de tal comunidade, o que faz

com que ela reconheca esses bens como seus. Halbwachs afirma ainda que,

Nao ha meméria coletiva que se desenvolva num quadro espacial. Ora, 0 espago é uma
realidade que dura: nossas impressdes se sucedem, uma a outra, nada permanece em
Nnosso espirito, e nao seria possivel compreender que pudéssemos recuperar o passado, se
ele ndo se conservasse, com efeito, no meio material que nos cerca. E sobre o espaco,
sobre 0 nosso espago — aquele que ocupamos, por onde sempre passamos, ao qual
sempre temos acesso, e que em todo o caso, nossa imaginagdo ou nosso pensamento, € a
cada momento capaz de reconstruir — que devemos voltar nossa atencao; é sobre ele que
nosso pensamento deve se fixar, para que reapare¢a esta ou aquela categoria de
lembrangas. (HALBWACHS, 1990, p. 143).
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Neste sentido, € importante salientar que a maioria dos objetos expostos pertencem
as familias de origem japonesa residentes em Santa Maria. A partir da pesquisa
realizada com essas familias ficou a davida sobre qual cultura material foi trazida do
pais de origem, quais objetos foram selecionados para permanecer nas familias, e
quais aqueles adquiridos depois como forma de preservacao das memorias e da
identidade cultural dos imigrantes.

E desnecessario realizar uma lista completa de objetos ainda presentes nas familias,
mas destacamos que desde as roupas de agricultura até os quimonos mais
requintados fazem parte do acervo pertencente as mesmas. Trajes especificos,
como os quimonos utilizados por meninos e meninas nas festas de trés, cinco e sete
anos ainda sao utilizados, e preservados com muito esmero pelas familias. Outros
elementos caracteristicos ndo puderam ser utilizados, como o oratério dedicado aos
ancestrais. Embora muito caracteristico dos imigrantes, nenhuma familia se
dispunha a passar 30 dias sem rezar para seus finados, e tampouco expor 0s nomes

dos parentes nas tabuletas mortuarias que acompanham o oratério.

Da exposicao para o memorial da cultura japonesa

A exposicao sobre imigracdo japonesa na cidade de Santa Maria abriu um debate
curioso entre os visitantes. Afinal, quantos sdao? Como vivem e quem Sao 0S
japoneses residentes na cidade? Como a colénia passou despercebida durante 50

anos?

A pesquisa realizada no Nucleo de Estudos do Patrimbnio e Memdéria sobre os
imigrantes japoneses, seja através da analise dos arquivos como da revisdo
bibliografica e das entrevistas com os nipbnicos, levou-nos a buscar ampliar nosso
campo de pesquisa, abrangendo nao apenas a cidade de Santa Maria, mas o estado
do Rio Grande do Sul, onde encontramos numerosos imigrantes vindos diretamente
do Japao. Embora os estados de Sao Paulo e Parana possuam grandes
contingentes de descendentes de japoneses, perfazendo mais de oitenta por cento
da populagao nikkei, ao contrario do estado sulriograndense, nao podemos olvidar

os outros estados que, com concentragbes menores, NAo SA0 Menos importantes.
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A intencdo do Nucleo de Estudos do Patriménio e Memoria era, em principio,
realizar uma pesquisa de carater histérico e, quica, antropolégico, sobre a histéria e
a memoéria dos imigrantes que chegaram ha 50 anos. Ter em maos a oportunidade
de conversar diretamente com o0s japoneses que atravessaram 0 oceano e
reconstruiram aqui suas vidas é uma experiéncia gratificante. Ao mesmo tempo, a
pesquisa nas fontes documentais sobre a imigracéo japonesa € ardua, em face da
dispersao dos poucos e raros documentos, da caréncia de pesquisas sistematicas e
da falta de um local adequado para concentrar esforcos. Em se tratando de
imigrantes, a morte de cada membro da comunidade € a perda de informagdes que
ndo pode ser substituida ou reparada. Por outro lado, embora os estados de S&o
Paulo e Parana possuam grandes contingentes de descendentes de japoneses,
perfazendo mais de oitenta por cento da populacao nikkei, ndo podemos olvidar o0s

outros estados que, com concentracbes menores, NA0 SA0 Menos importantes.

A criacdo de um museu ou memorial busca ampliar os espagos dedicados a
pesquisa histérica. Assim, estabelece mais do que um espaco de celebracdo do
passado, mas também um local de reflexdo critica. Desta forma o memorial pode vir
a ser, como refere Varine, “0 espaco onde as nog¢des de passado e futuro
desaparecem, no qual tudo se passa no presente, numa comunicagao entre o
Individuo e a Humanidade, tendo por intermediario o Objeto.” (VARINE, apud
CANDIDO, 2002, p. 70)

Assim como acontece com diversos grupos imigrados, tracos da cultura japonesa
estdo se perdendo na medida em que passam os anos. Os motivos sao 0s mais
diversos, desde a mudanca de habitos no cotidiano até o distanciamento entre
geragOes. Neste sentido, 0 memorial seria o link necessario para conservar vivas as
memdérias desse grupo, considerando que a musealizacdo dos objetos do cotidiano

faz, destes fragmentos, materiais da memoaria e representantes do passado.

A criacdo deste memorial seria uma forma de conservacdo e preservacao da
mem©éria de um grupo de pessoas, de suas lembrancas, da trajetéria dos imigrantes
e, mais importante, de visibilidade de uma etnia pouco reconhecida no estado. Como

afirma Herreman,
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Los museos tienen un papel fundamental que desempenar en este processo como

mediadores, educadores, conservadores y divulgadores que promueven la compresion de la

cultura mundial y la valoracion de cada una de las existentes. (HERREMAN, 2000, p.
33).

Porém, se por um lado existe o acervo e o publico, ndo existe ainda o prédio para
assentar o tripé sobre o qual o museu esta assentado, segundo Giraudy & Boulhet
(apud. POSSAMAI, 2000, p. 13-24).

Mesmo que existam tratativas para a implantacdo de um memorial para a cultura
japonesa na cidade, ndo se trata de um mero local para depédsito de reliquias de
familias ou culto de antepassados. Mesmo reconhecendo a importancia das
memdérias Unicas de cada um dos imigrantes, nao se tem a pretensao de preservar

somente por guardar os registros. Nas palavras de Bruno:

Os museus nao sao almoxarifados da realidade, nem lugares de coisas velhas e sem vida,
como também ndo sdo templos para consagracdo de alguns poucos individuos. As
instituicbes museoldgicas ndo sdo negdcio empresarial ou escola, nem clube recreativo ou
igreja. (BRUNO, 2002, p. 88).

Por outro lado, também, ndo € somente uma memoria excluida que se procura
registrar e expor, mas principalmente agucar a percepcédo de alteridade em uma
cidade constituida por imigrantes de diversas nacionalidades, mas que por forca da
tradicdo evidencia, na maior parte das vezes, os europeus, marcas do eurocentrismo
inconsciente ainda praticado. Em uma cidade que tem registros de judeus,
palestinos, libaneses, turcos, japoneses, chineses, entre tantos outros, ainda

persiste a xenofobia ao n&o europeu.

Por isso esperamos em breve poder noticiar a criacdo de um memorial da cultura
japonesa no Rio Grande do Sul. Mais do que “apenas mais um museu”, um espago
de reflexdo e construgcdo da cidadania de uma cidade que, historicamente, tem
abrigado pessoas dos mais longinquos lugares do Brasil e do mundo para construir

suas historias.
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Anexo - Imagens

FIGURA 1 - Imigrantes se reconhecem 50 anos depois do dia da partida
do Japdo. Foto: Acervo NEP-UFSM, autoria Francelle Cocco.

FIGURA 2 - 1° nicho da exposicdo, dedicado a agricultura. Foto: acervo
NEP-UFSM, autoria André Luis R. Soares.
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FIGURA 3 - Exemplo de culinaria japonesa: contraste com a gastronomia
gaucha. Foto: acervo NEP-UFSM, autoria André Luis R. Soares.

i iL"Irr-","." Y 'y |$. iz
FIGURA 4- Quimono e a arte da caligrafia. Foto: acervo
NEP-UFSM, autoria André Luis R. Soares.
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1- EXPOSIERO € HOMENAGEN A IHIGRAEAOIIRRONESAIEN S ANTH MARTAIRS
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FIIGURA 5 - Cartaz da exposicdo em homenagem a Imigracdo japonesa. Arte Final: Cassio
Lemos.

Notas

(1) O Nucleo de Estudos do Patrim6nio e Memoria da Universidade Federal de Santa Maria desenvolve projetos
de pesquisa, ensino e extensdo ha dez anos, nas mais diversas regides do estado do Rio Grande do Sul. Dentre
as tematicas abordadas estdo: educacdo patrimonial, capacitagado de professores, criagdo de materiais ludicos,
Histéria Oral e Arqueologia.

(2) Trecho da entrevista realizada durante o projeto de pesquisa, ainda ndo publicado.

(3) Reportagem do jornal Sao Paulo Shinbun.

(4) Sao os imigrantes japoneses e seus descendentes que vivem no Brasil.

(5) Politica de Extensao da UFSM, Pré-Reitoria de Extensdo, Santa Maria, UFSM, dezembro de 2007. pagina 02.
(6) Idem nota anterior, pagina 03.

(7) Férum Nacional de Pro-Reitores de Extensdo das Universidades Publicas Brasileiras (FORPROEX),

organizado por Edison José Corréa, sob a Coordenacédo Nacional do FORPROEX. Belo Horizonte: Coopmed,
2007.
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